K Rada
Unii Europejskiej

Bruksela, 9 lutego 2022 r.

(OR. pl)
6104/22
PECHE 41
DELACT 19
PISMO PRZEWODNIE
Od: Sekretarz generalna Komisji Europejskiej (podpisata dyrektor Martine
DEPREZ)
Data otrzymania: 9 lutego 2022 r.
Do: Jeppe TRANHOLM-MIKKELSEN, sekretarz generalny Rady Unii
Europejskiej
Nr dok. Kom.: C(2022) 645 final
Dotyczy: ROZPORZADZENIE DELEGOWANE KOMISJI (UE) .../... zdnia

9.2.2022 r. zmieniajgce rozporzgdzenie delegowane (UE) 2017/118
ustanawiajgce srodki ochronne rybotéwstwa w celu ochrony srodowiska
morskiego w Morzu Pdétnocnym

Delegacje otrzymuja w zatagczeniu dokument C(2022) 645 final.

Zat.: C(2022) 645 final

6104/22 KL
LIFE.2 PL



KOMISJA

EUROPEJSKA
Bruksela, dnia 9.2.2022 r.
C(2022) 645 final
ROZPORZADZENIE DELEGOWANE KOMISJI (UE) .../...

z dnia 9.2.2022 r.

zmieniajace rozporzadzenie delegowane (UE) 2017/118 ustanawiajace Srodki ochronne
rybolowstwa w celu ochrony srodowiska morskiego w Morzu Pélnocnym

PL PL



PL

UZASADNIENIE

1. KONTEKST AKTU DELEGOWANEGO

W art. 11 rozporzadzenia (UE) nr 1380/2013! uprawniono Komisje do przyjmowania aktow
delegowanych dotyczacych $rodkow ochronnych w dziedzinie rybotowstwa w celu
zapewnienia zgodnosci z unijnym prawodawstwem dotyczacym srodowiska.

Panstwa czlonkowskie sg zobowigzane do wyznaczenia, odpowiednio, specjalnych obszaréw
ochrony 1iobszarow specjalnej ochrony w celu chronienia siedlisk i gatunkéw bedacych
przedmiotem zainteresowania UE. Obszary te tworza europejska sie¢ ekologiczng Natura
2000. Zgodnie z odpowiednimi przepisami unijnych dyrektyw dotyczacych ochrony przyrody
(dyrektywy siedliskowe;j? i ptasiej’) panstwa cztonkowskie musza ustanowi¢ niezbedne $rodki
ochronne 1 podja¢ odpowiednie kroki w celu chronienia siedlisk przyrodniczych i gatunkow,
dla ktorych wyznaczono te obszary. Srodki te musza odpowiadaé wymogom ekologicznym
siedlisk oraz gatunkéw wystepujacych na danym obszarze imoga obejmowac S$rodki
odnoszace si¢ do rybotowstwa.

Zgodnie z dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2008/56/WE z dnia 17 czerwca
2008 r. ustanawiajaca ramy dziatan Wspolnoty w dziedzinie polityki srodowiska morskiego
(dyrektywa ramowa w sprawie strategii morskiej)* panstwa czlonkowskie wprowadzaja
niezbedne $rodki na rzecz osiagnigcia lub utrzymania dobrego stanu ekologicznego
srodowiska morskiego. Jezeli panstwa czlonkowskie stwierdza, ze do wypelienia swoich
obowigzkow na podstawie art. 13 ust. 4 dyrektywy ramowej w sprawie strategii morskiej,
art. 4 dyrektywy ptasiej lub art. 6 dyrektywy siedliskowej potrzebuja pewnych §rodkow
ochronnych rybotéwstwa, srodki takie nalezy przyja¢ zgodnie z przepisami WPRyb nalezacej
do wylacznych kompetencji UE.

W dniu 2 lutego 2021 r. Dania (inicjujgce panstwo cztonkowskie), Szwecja 1 Niemcy
przedlozyty wspolng rekomendacj¢ zawierajacg Srodki ochronne rybotéwstwa w celu ochrony
szeSciu obszaréw objetych dyrektywa ramowa w sprawie strategii morskiej oraz jednego
obszaru Natura 2000 znajdujacego si¢ w dunskiej czgsci ciesniny Kattegat. Ogdlnym celem
jest ochrona migkkiego dna morskiego i struktur rafowych (kod siedliska 1170) przed
potowami przy uzyciu ruchomych narzedzi majacych kontakt z dnem. Podobnie w dniu 2
lutego 2021 r. Szwecja (inicjujgce panstwo cztonkowskie), Dania 1 Niemcy przedtozyty
wspolng rekomendacje zawierajacg $rodki ochronne rybotéwstwa w celu ochrony czterech
chronionych obszarow morskich w szwedzkiej czgsci ciesniny Kattegat. Gléwnym celem jest
zapewnienie odpowiedniej ochrony wyznaczonych i1 wrazliwych gatunkéw i typow siedlisk
oraz powigzanych funkcji ekologicznych.

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego iRady (UE) nr 1380/2013 zdnia 11 grudnia 2013 r.
w sprawie wspolnej polityki rybotéwstwa, zmieniajace rozporzadzenia Rady (WE) nr 1954/2003 i
(WE) nr 1224/2009 oraz uchylajace rozporzadzenia Rady (WE) nr 2371/2002 i (WE) nr 639/2004 oraz
decyzje Rady 2004/585/WE (Dz.U. L 354 z 28.12.2013, s. 22).

Dyrektywa Rady 92/43/EWG z dnia 21 maja 1992 r. w sprawie ochrony siedlisk przyrodniczych oraz
dzikiej fauny i flory (Dz.U. L 206 2 22.7.1992, 5. 7).

Dyrektywa 2009/147/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 30 listopada 2009 r. w sprawie
ochrony dzikiego ptactwa (Dz.U. L 20 z 26.1.2010, s. 7).

4 Dz.U. L 164 2 25.6.2008, s. 19.
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Rozporzadzeniem delegowanym (UE) 2017/118° ustanowiono $rodki ochronne rybotowstwa
na niektérych obszarach Morza Péinocnego. W nastgpstwie przedstawionych przez Szwecje
1 Dani¢ w lutym 2021 r. wspolnych rekomendacji przedmiotowe rozporzadzenie delegowane
nalezy zmieni¢ w celu wprowadzenia nowych proponowanych srodkéw.

2. KONSULTACJE PRZEPROWADZONE PRZED PRZYJECIEM AKTU

Dania i Szwecja opracowaty swoje propozycje po konsultacjach z réznymi zainteresowanymi
stronami na szczeblu krajowym.

Na szczeblu migdzynarodowym w 2017 r. Dania przedstawila wniosek dotyczacy wstepnych
konsultacji z innymi panstwami cztonkowskimi i Komisjg. Grupa robocza ad hoc spotkala si¢
kilkakrotnie w latach 2017, 2018 12019. Dania zasiggneta opinii Komitetu Doradczego ds.
Morza Poéinocnego najpierw w2017 r., anastgpnic we wrzesniu 2020 r. w sprawie
ostatecznego wniosku.

W styczniu 2018 r. Szwecja zorganizowata spotkanie przedkonsultacyjne z przedstawicielami
innych panstw cztonkowskich i Komisji. W roku 2018 i 2019 odbyto si¢ kilka posiedzen ad
hoc. Szwecja zasiggneta opinii Komitetu Doradczego ds. Morza Potnocnego we wrzesniu
2018 r. i ponownie we wrzesniu 2020 r. w sprawie ostatecznego wniosku.

Ostateczne wspdlne rekomendacje przedstawione przez Dani¢ 1 Szwecje zawieraja
nastepujace elementy:

— srodki majace na celu zamknigcie niektorych obszardéw dla dziatalnosci potowowej;

— srodki zakazujace stosowania ruchomych narzedzi majacych kontakt zdnem
w niektorych obszarach objetych dyrektywa ramowa w sprawie strategii morskiej
(DRSM) i obszarach Natura 2000;

— srodki umozliwiajace stosowanie tylko niektorych narzedzi potowowych
w niektorych chronionych obszarach morskich; oraz

— srodki kontroli 1 egzekwowania przepisow.

Te wspdlne rekomendacje opracowano w Scistej wspdlpracy z Niemcami. Chociaz w tym
obszarze Niemcy nie prowadza duzych potowow, te chronione obszary morskie stanowia
cze$¢ rejonu ICES 3a (Skagerrak 1 Kattegat), w ktorym Niemcy majg uprawnienia do
polowow szeregu gatunkow docelowych.

3. ASPEKTY PRAWNE AKTU DELEGOWANEGO

Krotki opis proponowanych dzialan

Glownym dziataniem prawnym jest przyjecie srodkow, ktore sg niezbedne do przestrzegania
obowigzkow panstw cztonkowskich wynikajacych z unijnego prawa ochrony srodowiska.

W rozporzadzeniu okre§lono potowy na niektorych obszarach, do ktorych majg zastosowanie
specjalne $rodki.

> Dz.U.L 19z25.1.2017, s. 10.
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Podstawa prawna

Art. 11 ust. 2 rozporzadzenia (UE) nr 1380/2013.
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ROZPORZADZENIE DELEGOWANE KOMISJI (UE) .../...

z dnia 9.2.2022 r.

zmieniajace rozporzadzenie delegowane (UE) 2017/118 ustanawiajgce Srodki ochronne

rybolowstwa w celu ochrony srodowiska morskiego w Morzu Pélnocnym

KOMISJA EUROPEJSKA,

uwzgledniajgc Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,

uwzgledniajac rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1380/2013 z dnia 11
grudnia 2013 r. w sprawie wspoélnej polityki ryboldwstwa, zmieniajgce rozporzadzenia Rady
(WE) nr 1954/2003 1 (WE) nr 1224/2009 oraz uchylajace rozporzadzenia Rady (WE)
nr 2371/2002 i (WE) nr 639/2004 oraz decyzje Rady 2004/585/WE!, w szczegdlnoéci jego
art. 11 ust. 2,

a takze majac na uwadze, co nastgpuje:

(1)

2)

€)

Zgodnie z art. 11 ust. 1 rozporzadzenia (UE) nr 1380/2013 panstwa cztonkowskie sa
uprawnione do przyjmowania na swoich wodach $rodkéw ochronnych rybotowstwa,
ktore sa niezbedne do wypetnienia ich obowiagzkéw wynikajacych z art. 6 dyrektywy
Rady 92/43/EWG (,dyrektywa siedliskowa™)?, art.4 dyrektywy Parlamentu
Europejskiego i Rady 2009/147/WE (,,dyrektywa ptasia”)’ i art. 13 ust. 4 dyrektywy
Parlamentu Europejskiego 1 Rady 2008/56/WE (,,dyrektywa ramowa w sprawie
strategii morskiej”)*.

Art. 6 dyrektywy siedliskowej zobowigzuje panstwa czlonkowskie do ustanawiania
w odniesieniu do specjalnych obszaréw ochrony koniecznych $rodkéw ochronnych,
ktore odpowiadajg ekologicznym wymaganiom wymienionych w zatgcznikach do tej
dyrektywy typow siedlisk przyrodniczych i gatunkdw zyjacych na danych terenach.

Art. 4 dyrektywy ptasiej zobowigzuje panstwa czlonkowskie do ustanowienia
specjalnych $rodkéw ochronnych dotyczacych siedlisk gatunkow wymienionych
w zalaczniku 1 do tej dyrektywy. Zobowigzuje on réwniez panstwa cztonkowskie do
wprowadzenia podobnych $rodkow ochronnych w odniesieniu do regularnie
wystepujacych gatunkow wedrownych niewymienionych w zataczniku 1 do tej
dyrektywy.

Dz.U. L 354 228.12.2013, s. 22.

Dyrektywa Rady 92/43/EWG z dnia 21 maja 1992 r. w sprawie ochrony siedlisk przyrodniczych oraz
dzikiej fauny i flory, (Dz.U. L 206 z 22.7.1992, s. 7).

Dyrektywa 2009/147/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 30 listopada 2009 r. w sprawie
ochrony dzikiego ptactwa (Dz.U. L 20 z 26.1.2010, s. 7).

Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2008/56/WE z dnia 17 czerwca 2008 r. ustanawiajaca
ramy dziatan Wspdlnoty w dziedzinie polityki srodowiska morskiego (dyrektywa ramowa w sprawie
strategii morskiej) (Dz.U. L 164 z 25.6.2008, s. 19).
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(4)

)

(6)

()

(8)

)

(10)

Zgodnie zart. 13 ust. 4 dyrektywy ramowej w sprawie strategii morskiej panstwa
cztonkowskie sg zobowigzane do przyjecia programéw $rodkow na rzecz osiggnigcia
lub utrzymania dobrego stanu s$rodowiska, w tym s$rodkow ochrony przestrzennej
przyczyniajacych si¢ do powstawania spojnych i reprezentatywnych sieci chronionych
obszaréw morskich, odpowiednio obejmujacych réznorodnos$¢ tworzonych przez nie
ekosystemow, takich jak specjalne obszary ochrony zgodnie z dyrektywa siedliskowa,
obszary specjalnej ochrony zgodnie z dyrektywg ptasiga oraz chronione obszary
morskie zgodnie zustaleniami Unii i zainteresowanych panstw cztonkowskich
w ramach uméw miedzynarodowych lub regionalnych, ktérych sg stronami.

W przypadku gdy panstwo czlonkowskie uznaje, ze nalezy przyjac¢ $rodki, aby moglo
wypeti¢ swoje obowigzki wynikajgce z unijnego prawodawstwa w dziedzinie
ochrony $rodowiska, ainne panstwa cztonkowskie maja bezposredni interes
w zarzadzaniu towiskiem, ktorego maja dotyczy¢ te srodki, Komisja jest uprawniona
do przyjmowania takich $rodkéw w drodze aktéw delegowanych po otrzymaniu
wspolnej rekomendacji przedstawionej przez te panstwa cztonkowskie.

W rozporzadzeniu delegowanym (UE) 2017/118 ustanowiono $rodki ochronne
w niektorych chronionych obszarach morskich w cie$ninie Kattegat i w chronionym
obszarze morskim Bratten na Morzu Polnocnym.

Po konsultacji z Komitetem Doradczym ds. Morza Pdinocnego w dniu 2 lutego
2021 r. Dania, Szwecja i Niemcy przedtozyly Komisji dwie wspolne rekomendacje
dotyczace zarzadzania potowami na niektorych obszarach cie$niny Kattegat. Dania
przedtozyta wspdlng rekomendacje dotyczaca ochrony miekkiego dna morskiego
i struktur rafowych przed potowami przy uzyciu ruchomych narzedzi majacych
kontakt z dnem w szeSciu obszarach objetych dyrektywa ramowa w sprawie strategii
morskiej (DRSM) 1 jednym obszarze Natura 2000 w dunskiej czgsci ciesniny Kattegat.
Szwecja przedtozyta wspolng rekomendacj¢ dotyczaca ochrony wrazliwych gatunkow
1typow siedlisk, zezwalajac jedynie na stosowanie niektdrych narzedzi potlowowych
w czterech chronionych obszarach morskich w szwedzkiej czesci ciesniny Kattegat.

W pazdzierniku 2021 r. Komisja przedstawila te srodki w drodze procedury pisemnej
grupie ekspertow sktadajacej si¢ z przedstawicieli panstw cztonkowskich.

Komitet Naukowo-Techniczny i Ekonomiczny ds. Rybotéwstwa (,,STECF”) dokonat
przegladu tych wspolnych rekomendacji i stwierdzil’, Zze $rodki te stanowig krok
w kierunku zminimalizowania negatywnego wplywu dziatalnos$ci potowowe] na
odnos$ne siedliska. Oczekuje si¢ rowniez, ze te wspolne rekomendacje przyczynia si¢
do odpowiedniej ochrony wyznaczonych i wrazliwych gatunkow i typow siedlisk oraz
powigzanych z nimi funkcji ekologicznych na chronionych obszarach morskich.

Srodki zaproponowane przez Dani¢ maja na celu zakazanie stosowania ruchomych
narzedzi majacych kontakt z dnem na wyznaczonych obszarach. STECF stwierdzitS,
ze zakaz stosowania takich narzedzi potowowych w tych wrazliwych siedliskach
oznacza lepsza ochron¢ migkkiego dna morskiego 1 struktur rafowych (typ siedliska

https://stecf.jrc.ec.europa.eu/documents/43805/2850498/STECF+PLEN+21-01.pdf/874bc98a-5c5a-
46a5-a3e5-¢9711285b193
https://stect.jrc.ec.europa.eu/documents/43805/2850498/STECF+PLEN+21-01.pdf/874bc98a-5c5a-
46a5-a3e5-e9711285b193
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(11)

(12)

(13)

(14)

(15)
(16)

1170) przed wplywem dzialalnosci potowowej 1przyczynia si¢ tym samym do
osiggnigcia celow srodowiskowych.

Srodki zaproponowane przez Szwecje maja na celu wyznaczenie obszarow
o ograniczonych polowach i obszarow, na ktérych operacje potowowe sg zabronione.
STECF stwierdzit’, ze wplyw proponowanych narzedzi potowowych na obszarach, na
ktorych dziatalno$¢ potowowa jest ograniczona, prawdopodobnie bedzie niski oraz ze
proponowane $rodki bedg stanowi¢ krok w kierunku zminimalizowania negatywnego
wptywu dzialalnosci potowowej na odnosne siedliska. Komisja zauwaza réwniez, ze
we wspolnej rekomendacji panstwa cztonkowskie zobowigzaty si¢ do przedstawienia
dalszych dostosowan i ograniczenia potowdw przy uzyciu sieci skrzelowych, jezeli
zostanie to uznane za konieczne.

Panstwa cztonkowskie zaproponowaly $rodki kontroli iegzekwowania oparte na
wykorzystaniu systemu automatycznej identyfikacji (,,AIS”) w odniesieniu do
okreslonych obszaréw. STECF stwierdzil®, ze AIS powinien byé wystarczajacy do
prowadzenia monitorowania w czasie rzeczywistym w tych obszarach.

Nalezy zmieni¢ rozporzadzenie delegowane (UE) 2017/118 w celu wiaczenia niewodu
szkockiego obstugiwanego z dwoch statkow (SPR) do definicji ruchomych narzedzi
majacych kontakt z dnem. SPR zostal w sposéb niezamierzony wylaczony ze
wspolnych rekomendacji, ktore zostaty przedstawione przez Dani¢ w 2015 12016 .
i shuzyly wprowadzeniu zakazu stosowania ruchomych narzedzi majacych kontakt
zdnem wobszarach 1. Panstwa czlonkowskie zwrocity sie¢ do Komisji
o skorygowanie tego pominigcia.

Rozporzadzenie delegowane (UE) 2017/118 oraz wspolna rekomendacja przedtozona
przez Dani¢ obejmujg wylacznie narzgdzia majace kontakt z dnem, ktore sg ruchome.
W celu zapewnienia jasnosci nalezy zatem wiaczy¢ termin ,,ruchomy” do definicji
narzedzi majacych kontakt z dnem przewidzianej w niniejszym rozporzadzeniu.

Nalezy zatem odpowiednio zmieni¢ rozporzadzenie delegowane (UE) 2017/118.

Niniejsze rozporzadzenie delegowane pozostaje bez uszczerbku dla potrzeby
wprowadzenia dodatkowych $rodkéw ochronnych niezbednych do zapewnienia
zgodnosci z odpowiednimi przepisami 1 stanowiskiem Komisji w odniesieniu do
wypelniania przez zainteresowane panstwa czlonkowskie ich obowigzkow
wynikajacych z odpowiedniego unijnego prawodawstwa w dziedzinie ochrony
srodowiska,

PRZYJMUIJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut 1

W rozporzadzeniu delegowanym (UE) 2017/118 wprowadza si¢ nastepujace zmiany:

7

8

https://stecf.jrc.ec.europa.eu/documents/43805/2850498/STECF+PLEN+21-01.pdf/874bc98a-5cS5a-
46a5-a3e5-¢9711285b193
https://stect.jrc.ec.europa.eu/documents/43805/2850498/STECF+PLEN+21-01.pdf/874bc98a-5c5a-
46a5-a3e5-e9711285b193
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1) art. 2 otrzymuje brzmienie:
»Artykut 2
Definicje

Do celow niniejszego rozporzadzenia, oprocz definicji zawartych w art. 4 rozporzadzenia
(UE) nr 1380/2013, art.4 rozporzadzenia (WE) nr 1224/2009 1iart.2 rozporzadzenia
wykonawczego Komisji (UE) nr 404/2011%*, stosuje si¢ nastepujace definicje:

1) »ruchome narzedzie majace kontakt zdnem« oznacza ktorekolwiek z nastepujacych
narzgdzi: wloki denne, wioki rozprzowe, wloki denne rozpornicowe, zestaw dwuwlokowy,
tuka denna, wtoki homarcowe, wtoki krewetkowe, niewody, niewody dunskie kotwiczone,
niewody szkockie, niewody szkockie obstugiwane z dwoch statkow, niewody i dragi z todzi
lub statku;

2) »obszary 1« oznaczajg obszary geograficzne ograniczone loksodromami kolejno taczagcymi
punkty o wspohrzednych geograficznych okreslonych w zalagczniku I do niniejszego
rozporzadzenia, ktore sg mierzone zgodnie z uktadem wspotrzednych WGS 84;

3) »obszary 2« oznaczaja obszary geograficzne ograniczone loksodromami kolejno taczacymi
punkty o wspotrzednych geograficznych okreslonych w zalaczniku II do niniejszego
rozporzadzenia, ktore sa mierzone zgodnie z uktadem wspotrzednych WGS 84;

4) »obszary 3« oznaczaja obszary geograficzne ograniczone loksodromami kolejno taczacymi
punkty o wspolrzednych geograficznych okreslonych w zataczniku IV do niniejszego
rozporzadzenia, ktére sg mierzone zgodnie z uktadem wspotrzednych WGS 84;

5) »Bratten« oznacza obszar geograficzny ograniczony loksodromami kolejno taczacymi
punkty o wspohrzednych geograficznych okreslonych w zalaczniku III do niniejszego
rozporzadzenia, ktore sa mierzone zgodnie z uktadem wspotrzednych WGS 84;

6) »strefy AlS« oznaczajg obszary geograficzne ograniczone loksodromami kolejno
faczacymi punkty o wspotrzednych geograficznych okreslonych w zataczniku V  do
niniejszego rozporzadzenia, ktore sag mierzone zgodnie z uktadem wspotrzednych WGS 84;

7) »zainteresowane panstwa cztonkowskie« oznaczaja Dani¢, Niemcy 1 Szwecje.”

* Rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) nr404/2011 zdnia 8 kwietnia 2011 r.
ustanawiajgce szczegotowe przepisy wykonawcze do rozporzadzenia Rady (WE)
nr 1224/2009 ustanawiajacego  wspOlnotowy system kontroli wcelu zapewnienia
przestrzegania przepisow wspolnej polityki rybotowstwa (Dz.U. L 112 z 30.4.2011, s. 1).

2) art. 3 otrzymuje brzmienie:
»Artykut 3

Zakaz potowow
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1. Zakazuje si¢ prowadzenia jakiejkolwiek dzialalnosci potowowej zuzyciem ruchomych
narzg¢dzi majacych kontakt z dnem w obszarach 1.

Jesli w obszarach 1 prowadza dziatalno$¢ potowowa statki rybackie posiadajace na poktadzie
jakiekolwiek ruchome narz¢dzia majace kontakt z dnem, ktore nie sa zakazane na mocy
akapitu pierwszego, wowczas przedmiotowe ruchome narz¢dzia majace kontakt z dnem sg
przymocowane  izasztauowane, zgodnie z warunkami  ustanowionymi  w art. 47
rozporzadzenia (WE) nr 1224/2009.

2. Zakazane jest prowadzenie:
a) dzialalnosci potowowej w obszarach 2 (1) do 2 (24) obszarow 2,
b) operacji potowowych w obszarach 2 (25), 2 (26) i 2 (27) obszardéw 2.

3. Zezwala si¢ na potowy na obszarach 3 wylacznie przy uzyciu nastepujacych narzedzi i pod
nastepujacymi warunkami:

— r¢czne narzgdzia polowowe, takie jak wedy (LHP),
—  wiloki pelagiczne (OTM/PTM),
— wiecierze 1 kosze (FPO, FIX) przy potowach skorupiakdw,

— sieci skrzelowe idrygawice (GTN), pod warunkiem ze statki rybackie
uczestniczg w krajowym programie monitorowania ioceny prowadzonym
przez organy krajowe lub wich imieniu w celu oceny przytowu morswina
zwyczajnego 1ptakéw morskich za pomoca zdalnego monitorowania
elektronicznego (,,REM”), wtym z wykorzystaniem na poktadzie kamer
telewizji przemystowej (CCTV) oraz danych o pozycji.

W odniesieniu do akapitu pierwszego tiret ostatnie zainteresowane panstwa cztonkowskie co
roku dokonuja przegladu danych dotyczacych przypadkowych potowoéw morswina
zwyczajnego 1 ptakow morskich i1dokonujg ich oceny w dowolnym momencie, lecz nie
pézniej niz do dnia 31 grudnia 2024 r. Dane te lub wszelkie nowe odpowiednie dane
wykorzystuje si¢ w celu dostosowania potowdw sieciami na tych obszarach zgodnie
z procedura okreslong w art. 11 1 18 rozporzadzenia (UE) nr 1380/2013.

4. Ust. 2 lit. b) 1 ust. 3 majg réwniez zastosowanie do potowdw rekreacyjnych.”;
3) art. 5 otrzymuje brzmienie:
,HArtykut 5
System automatycznej identyfikacji

Nastepujace statki rybackie sg wyposazone w system automatycznej identyfikacji (AIS), ktory
odpowiada normom okreslonym wart. 10 ust. 1 rozporzadzenia (WE) nr 1224/2009,
1 utrzymujg go w stanie operacyjnym:

a) wszystkie statki rybackie znajdujace si¢ w chronionym obszarze morskim Bratten;
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b)

4)

5)

6)

wszystkie statki rybackie prowadzace dziatalno$¢ przy uzyciu ruchomych narzedzi
majacych kontakt z dnem w strefach AIS, jak okreslono w pkt 1 zatacznika V do
niniejszego rozporzadzenia,

wszystkie statki rybackie obecne w strefach AIS, jak okre§lono w pkt 2 zatgcznika V
do niniejszego rozporzadzenia.”;

w zalaczniku [ wprowadza si¢ zmiany zgodnie z pkt 1 zalgcznika do niniejszego
rozporzadzenia;

w zalaczniku II wprowadza si¢ zmiany zgodnie z pkt 2 zalacznika do niniejszego
rozporzadzenia,

dodaje si¢ zalgczniki IV 1 V zgodnie zpkt3 14 zalagcznika do niniejszego
rozporzadzenia.

Artykut 2

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie dwudziestego dnia po jego opublikowaniu
w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej.

Niniejsze rozporzadzenie wigze w catosci ijest bezposrednio stosowane we wszystkich
panstwach cztonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli dnia 9.2.2022 r.

W imieniu Komisji
Przewodniczgca
Ursula VON DER LEYEN
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